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Zmeny Standardu IAS 21 Vplyvy zmien kurzov cudzich mien

Menia sa odseky 8 a 26. Dopifiaju sa odseky 8A az 8B, 19A a ich prislusné nadpisy, odseky 57A az 57B, 60L az
60M a dodatok A.

Definicie

8

8A

8B

Dalej uvedené pojmy sa v tomto §tandarde pouZivaji v tychto vyznamoch:

Mena je vymenitel’nd za inii menu, ak uctovna jednotka dokaze ziskat’ tiito ini menu v ¢asovom
ramci, ktory umoZiiuje beZné administrativne zdrZanie, a prostrednictvom trhového alebo
vymenného mechanizmu, pri ktorom by v dosledku vymennej transakcie doSlo k vzniku
vymoZite'nych prav a povinnosti.

Spresnenie definicii

Vymenitelny (odseky A2 az A10)

Uétovna jednotka posudzuje, & je mena vymenitelna za ind menu:
a) k datumu ocenenia; a
b) na konkrétny ucel.

Ak uctovna jednotka dokaze k datumu ocenenia ziskat' na konkrétny ucel len zanedbateIni sumu inej
meny, dand mena nie je vymenitel'na za ini menu.

Odhad aktualneho vymenného kurzu, ked’ mena nie je vymenitel'na
(odseky A11 az A17)

19A

Uttovna jednotka odhaduje aktualny vymenny kurz k datumu ocenenia, ked’ dani mena k uvedenému
datumu nie je vymenitelnd za ini menu (ako je opisané v odsekoch 8, 8A az 8B a A2 az A10). Cielom
uctovnej jednotky pri odhadovani aktudlneho vymenného kurzu je zohl'adnit’ kurz, pri ktorom by prebehla
riadna vymenna transakcia k datumu ocenenia medzi G¢astnikmi trhu za prevladajticich hospodarskych
podmienok.

© Nadacia IFRS 2




Vykazovanie transakcii v cudzich menach vo funkénej mene

Vykazovanie ku koncu naslednych obdobi vykazovania

26 Ked’ je k dispozicii niekol’ko vymennych kurzov, pouZije sa ten, pri ktorom mohli byt budiice pettazné toky
reprezentované transakciou alebo zostatok vyrovnané, ak by tieto penazné toky nastali k datumu ocenenia.

Zverejnovanie

S5TA Ked tc¢tovna jednotka odhaduje aktualny vymenny kurz, pretoZze mena nie je vymenitena za ini menu
(pozri odsek 19A), zverejiiuje informacie, ktoré umoznia pouZzivatel'om jej Gctovnej zavierky pochopit’, ako
mena, ktora nie je vymenitelna za in menu, ovplyviiuje alebo podla ocakavani ovplyvni finan¢nt
vykonnost, finan¢nl situdciu a peniazné toky uctovnej jednotky. V snahe dosiahnut’ tento ciel’ Gi€tovna
jednotka zverejiiuje informacie o:

a) povahe a finan¢nych ucinkoch toho, Ze dana mena nie je vymenitel'na za ini menu;

b) pouZitom aktudlnom vymennom kurze/kurzoch;

c) postupe odhadovania; a

d) rizikach, ktorym je uctovna jednotka vystavena z dovodu, ze dand mena nie je vymenitel'na za
ind menu.

57B V odsekoch A18 az A20 sa sprestiuje, ako i¢tovna jednotka uplatiiuje odsek 57A.

Datum nadobudnutia uc¢innosti a prechodné ustanovenia

60L Dokumentom Nevymenitelnost meny, vydanym v auguste 2023, sa zmenili odseky 8 a 26 a doplnili odseky
8A az 8B, 19A, 57A az 57B adodatok A. Uttovna jednotka uplatiiuje tieto zmeny na ro¢né obdobia
vykazovania, ktoré sa zacinaju 1. janudra 2025 alebo neskdr. SkorSie uplatiiovanie je povolené. Ak ctovna
jednotka uplatiiuje tieto zmeny na skorSie obdobie, tito skuto¢nost’ zverejni. Datumom prvotného
uplatnenia je zaciatok rocné¢ho obdobia vykazovania, v ktorom G¢tovna jednotka po prvykrat uplatni tieto
zmeny.

60M Pri uplatnovani dokumentu Nevymenitelnost meny uctovna jednotka neprehodnocuje porovnavacie
informacie. Namiesto toho:

a) ak uctovna jednotka vykazuje transakcie denominované v cudzej mene vo svojej funk¢énej mene
a k datumu prvotného uplatnenia dospeje k zaveru, Ze jej funkéna mena nie je vymenitelna za
cudziu menu, alebo pripadne dospeje k zaveru, ze cudzia mena nie je vymenitel'na za jej funként
menu, G¢tovna jednotka k datumu prvotného uplatnenia:

1) prepocita dotknuté penazné polozky v cudzej mene a nepenazné polozky ocetiované
realnou hodnotou v cudzej mene s pouzitim odhadovaného aktuadlneho vymenného
kurzu k uvedenému datumu; a

ii) vykaze akykol'vek u¢inok prvotného uplatnenia zmien ako Upravu pociatocného stavu
nerozdelenych ziskov;

b) ak uctovna jednotka pouziva inu prezentacnll menu, nez je jej funkénd mena, alebo prepocitava
vysledky a finan¢nu situaciu zahrani¢nej prevadzky a k ddtumu prvotného uplatnenia dospeje
k zaveru, Ze jej funk¢nd mena (alebo funkénd mena zahrani¢nej prevadzky) nie je vymenitel'na za
jej prezentatnu menu, alebo pripadne dospeje k zdveru, Ze jej prezentatnd mena nie je
vymenitelnd za jej funkénd menu (alebo funkéni menu zahrani¢nej prevadzky), uctovna
jednotka k datumu prvotného uplatnenia:



1) prepocita dotknuté aktiva a zavizky s pouZzitim odhadovaného aktudlneho vymenného
kurzu k uvedenému datumu;

ii) prepocita dotknuté polozky vlastného imania s pouZzitim odhadovaného aktuilneho
vymenného kurzu k uvedenému datumu, ak je funkénd mena uctovnej jednotky
hyperinflacna; a

i) vykaze akykol'vek ucinok prvotného uplatnenia zmien ako tipravu kumulativnej vysky
rozdielov z prepoctu, priCom tieto sa kumuluju v samostatnej zlozke vlastného imania.

Dodatok A
Navod na uplatinovanie

Tento dodatok tvori neoddelitelnu sucast tohto Standardu.

Vymenitelnost’

Al Ugelom nasledujticeho diagramu je poméct’ G&tovnym jednotkam pri posudzovani, &i je mena vymeniteln4,
a pomdct’ im odhadnut’ aktualny vymenny kurz, ked’ mena vymenitel'na nie je.
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Krok I: Posudenie toho, €i je mena vymenitelna (odseky 8 a 8A az
8B)

A2 Odseky A3 az A10 obsahujii navod na uplatiiovanie, ktory ma uctovnej jednotke pomoéct’ posudit’, ¢i je
mena vymenitelna za inti menu. U&tovna jednotka méZe urdit, e mena nie je vymenitelna za intt menu aj
vtedy, ked’ tato ini mena mdze byt vymenitelnd opaénym smerom. UStovna jednotka moze napriklad
urcit, ze mena PC nie je vymenitel'na za menu LC, aj vtedy, ked’ je mena LC vymenitel'na za menu PC.

Casovy ramec

A3 V odseku 8 sa aktualny vymenny kurz vymedzuje ako vymenny kurz pre okamziti dodavku. Vymenna
transakcia vSak nemusi byt vzdy uplna okamzite, a to z dévodu pravnych alebo regulaénych poziadaviek
alebo z praktickych dévodov, ako su statne sviatky. Bezné administrativne oneskorenie pri ziskavani inej
meny nebrani tomu, aby bola mena vymenitel'na za tato inii menu. Co sa povazuje za bezné administrativne
oneskorenie, zavisi od konkrétnych skutocnosti a okolnosti.



A4

A5

A6

A7

A8

A9

Schopnost’ ziskat’ ini menu

Pri posudzovani toho, ¢i je mena vymenitel'nd za ini menu, G¢tovna jednotka zvaZzuje svoju schopnost’
ziskat' ini menu, anie svoj zamer alebo rozhodnutie tak urobit. S vyhradou ostatnych poziadaviek
uvedenych v odsekoch A2 az A10 je mena vymenitel'na za inti menu vtedy, ak Gc¢tovna jednotka dokaze
priamo alebo nepriamo ziskat’ inii menu, a to aj vtedy, ak to ma v imysle alebo sa rozhodne tak neurobit’.
Napriklad s vyhradou ostatnych poziadaviek uvedenych v odsekoch A2 az A10 bez ohladu na to, ¢i
uctovna jednotka ma v imysle alebo sa rozhodne ziskat’ menu PC, je mena LC vymenitel'na za menu PC,
ak uctovna jednotka dokaze bud’ vymenit’ menu LC za menu PC, alebo vymenit' menu LC za ini menu
(FC) a nasledne vymenit menu FC za menu PC.

Trhy alebo vymenné mechanizmy

Pri posudzovani toho, ¢i je mena vymenitel'nd za ini menu, G¢tovnd jednotka zohl'adniuje len trhy alebo
vymenné mechanizmy, v ramci ktorych by v dosledku transakcie vymeny meny za ini menu doslo k vzniku
vymozitelnych prav a povinnosti. Vymozitelnost' je otdzkou prava. To, ¢i by pri vymennej transakcii na
trhu alebo v ramci vymenného mechanizmu doslo k vzniku vymozitelnych prav a povinnosti, zavisi od
konkrétnych skutocnosti a okolnosti.

Ugel ziskania inej meny

Pre rézne druhy pouZitia meny mdzu byt k dispozicii r6zne vymenné kurzy. Napriklad jurisdikcia, ktora
Celi tlakom v oblasti svojej platobnej bilancie, by mohla odradzat od remitencii kapitalu (napriklad
vypléacanie dividend) do inych jurisdikcii, no zaroven by mohla podporovat dovoz konkrétneho tovaru
z tychto jurisdikeii. Za takychto okolnosti by prislusné organy mohli:

a) stanovit’ preferencny vymenny kurz pre dovoz tohto tovaru a ,,sankcionovany* vymenny kurz pre
remitencie kapitalu do inych jurisdikcii, ¢o by viedlo k uplatiovaniu rozdielnych vymennych
kurzov na rozdielne vymenné transakcie; alebo

b) spristupnit’ inu menu len na ucely platby za dovoz tohto tovaru, a nie za remitencie kapitalu do
inych jurisdikcii.

To, ¢i je mena vymenitel'na za inll menu, by teda mohlo zavisiet' od ucelu, na ktory ti¢tovna jednotka dant

ini menu ziska (alebo hypoteticky mozno bude potrebovat’ ziskat’). Pri posudzovani vymenitel'nosti plati,

ze:

a) ked’ i¢tovna jednotka vykazuje transakcie denominované v cudzej mene vo svojej funkénej mene
(pozri odseky 20 az 37), uctovna jednotka predpoklada, ze jej icelom pri ziskavani inej meny je
realizovat’ alebo vysporiadat’ jednotlivé transakcie, aktiva alebo zaviazky v cudzej mene;

b) ked’ Gctovna jednotka pouziva prezentacnu menu int, nez je jej funkénd mena (pozri odseky 38
az 43), uctovna jednotka predpoklada, ze jej ucelom pri ziskavani inej meny je realizovat’ alebo
vysporiadat’ jej Cisté aktiva alebo Cisté zavézky;

c) ked 0ctovna jednotka prepocitava vysledky a finannu situdciu zahrani¢nej prevadzky do
prezentacnej meny (pozri odseky 44 az 47), uctovna jednotka predpoklada, Ze jej ucelom pri
ziskavani inej meny je realizovat’ alebo vysporiadat’ jej Cistu investiciu do zahrani¢nej prevadzky.

Cisté aktiva uétovnej jednotky alebo jej &istd investicia do zahraniGnej prevadzky sa mézu realizovat

napriklad formou:

a) rozdelenia finanéného vynosu vlastnikom G¢tovne;j jednotky;
b) prijmu finanéného vynosu zo zahrani¢nej prevadzky uctovnej jednotky; alebo
c) spatného ziskania investicie uc¢tovnou jednotkou alebo vlastnikmi Gctovnej jednotky, napriklad

vyradenim investicie.

Uttovna jednotka posudzuje, &i je mena vymenitelna za ind menu, osobitne na kazdy Géel uvedeny
vodseku A7. Uttovna jednotka napriklad posudzuje vymenitelnost na Géely vykazovania transakcii
denominovanych v cudzej mene vo svojej funkénej mene [pozri odsek A7 pism. a)] oddelene od
vymenitelnosti na ucely prepoc¢tu vysledkov a finan¢nej situdcie zahrani¢nej prevadzky [pozri odsek A7
pism. c)].



Al10

Schopnost’ ziskat’ len obmedzené sumy inej meny

Mena nie je vymenitel'na za ini menu, ak u¢tovna jednotka na ucel uvedeny v odseku A7 dokaze ziskat len
zanedbatelnt sumu tejto inej meny. Uétovna jednotka posudzuje vyznamnost’ sumy tejto inej meny, ktort
je schopna ziskat' na konkrétny tcel, tak, ze tato sumu porovna s celkovou sumou tejto inej meny
pozadovanou na uvedeny ucel. Napriklad uctovna jednotka s funkénou menou LC ma zavizky
denominované v mene FC. U¢tovna jednotka posudzuje, & celkova suma meny FC, ktort mbze ziskat’ na
ucely vyrovnania tychto zavézkov, nepresahuje zanedbateIni sumu v porovnani so sthrnnou sumou
(stctom) salda jej zavizkov denominovanych v mene FC.
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Al12

Al3

Al4

AlS

Alé6

Krok II: Odhad aktualneho vymenného kurzu, ked’ mena nie je
vymenitel'na (odsek 19A)
V tomto Standarde sa nespresiiuje, ako Uctovné jednotka odhaduje aktualny vymenny kurz na splnenie ciel’a

uvedeného v odseku 19A. Uttovna jednotka mdze pouzit zistitelny vymenny kurz bez tupravy (pozri
odseky A12 az A16) alebo inu techniku odhadu (pozri odsek A17).

Pouzitie zistitelrného vymenného kurzu bez upravy

Pri odhadovani aktudlneho vymenného kurzu, ako sa vyzaduje v odseku 19A, modZze Uctovna jednotka
pouzit’ zistiteI'ny vymenny kurz bez tpravy, ak tento zistiteI'ny vymenny kurz spliia ciel’ uvedeny v odseku
19A. Medzi priklady zistitelného vymenného kurzu patria:

a) aktualny vymenny kurz na iny ucel nez ten, na ktory ti¢tovna jednotka posudzuje vymenitel'nost’
(pozri odseky A13 az Al14); a

b) prvy vymenny kurz, pri ktorom uctovna jednotka dokaze ziskat’ inu menu na konkrétny ticel po
obnoveni vymenitelnosti danej meny (prvy nasledujici vymenny kurz) (pozri odseky Al5 az
Al6).

PouZitie zistitelného vymenného kurzu na iny ucel

Mena, ktora nie je na jeden Gcel vymenitel'na za inti menu, méze byt’ za uvedeni menu vymenitel'nd na iny
agel. Uttovna jednotka by napriklad mohla byt schopna ziskat menu na dovoz konkrétneho tovaru, ale nie
na vyplacanie dividend. V takychto situdciach mdze uctovna jednotka dospiet’ k zaveru, ze zistitelny
vymenny kurz na iny t&el spliia ciel’ uvedeny v odseku 19A. Ak dany kurz spiia ciel’ uvedeny v odseku
19A, Gctovna jednotka mdze tento kurz pouzit’ ako odhadovany aktudlny vymenny kurz.

Pri posudzovani toho, &i takyto zistitelny vymenny kurz spiiia ciel uvedeny v odseku 19A, u&tovna
jednotka popri inych aspektoch zohl'adnuje:

a) to, Ci existuju viaceré zistitelné vymenné kurzy — existencia viac nez jedného zistitelného
vymenného kurzu by mohla naznacovat, ze vymenné kurzy st nastavené tak, aby uctovné
jednotky podnecovali k ziskaniu, resp. odradzali od ziskania inej meny na konkrétne ucely. Tieto
zistiteI'né vymenné kurzy mozu zahinat’ ,,stimul“ alebo ,,sankciu®, a teda nemusia odzrkadl'ovat’
prevladajuce hospodarske podmienky;

b) ucel, na ktory je mena vymenitelnd — ak uctovna jednotka dokaze ziskat' int menu len na
obmedzené ucely (ako napriklad dovoz nudzovych zéasob), zistitelny vymenny kurz nemusi
odzrkadl'ovat’ prevladajuce hospodarske podmienky;

c) povaha vymenného kurzu — pri plavajicom zistitelnom vymennom kurze je vacSia
pravdepodobnost’, Ze odzrkadluje prevladajuce hospodarske podmienky, nez pri vymennom
kurze, ktory pravidelnymi zdsahmi stanovuju prislusné organy;

d) frekvencia aktualizdacii vymennych kurzov — pri zistitel'nom vymennom kurze, ktory sa v priebehu
Casu nemeni, je mensia pravdepodobnost’, ze odzrkadl'uje prevladajice hospodarske podmienky,
nez pri zistitenom vymennom kurze, ktory sa aktualizuje kazdy den (alebo eSte Castejsie).

PoutZitie prvého nasledujuceho vymenného kurzu

Mena, ktora nie je k ddtumu ocenenia na konkrétny Gcel vymenite'nd za ind menu, sa vymenitelnou za
uvedent menu na uvedeny ucel mdze stat’ neskor. V takychto situdcidch moze uctovna jednotka dospiet
k zaveru, e prvy nasledujuci vymenny kurz spiiia ciel’ uvedeny v odseku 19A. Ak dany kurz spiia ciel
uvedeny v odseku 19A, G¢tovna jednotka moze tento kurz pouzit’ ako odhadovany aktudlny vymenny kurz.

Pri posudzovani toho, ¢i prvy nasledujiici vymenny kurz spina ciel uvedeny v odseku 19A, Gétovna
jednotka popri inych aspektoch zohl'adnuje:

a) Cas medzi ddatumom ocenenia a datumom, ku ktorému sa obnovi vymenitelnost — ¢im je toto
obdobie kratsie, tym je pravdepodobnejSie, Zze prvy nasledujici vymenny kurz bude
odzrkadlovat’ prevladajtice hospodarske podmienky;

b) miery inflacie — ked’ v hospodarstve existuje vysoka inflacia, a to aj vtedy, ked je hospodarstvo
hyperinflaéné (ako sa uvadza v Standarde IAS 29 Financné vykazovanie v hyperinflacnych
ekonomikach), ceny sa Casto menia rychlo, dokonca aj niekol’kokrat za den. Z toho vyplyva, ze



Al7

Al8

Al9

A20

prvy nasledujici vymenny kurz meny takéhoto hospodarstva nemusi odzrkadl'ovat’ prevladajuce
hospodarske podmienky.

Pouzivanie inej techniky odhadu

Uétovna jednotka, ktora pouZiva ina techniku odhadu, méze pouzit’ akykol'vek zistitelny vymenny kurz —
vratane kurzov z vymennych transakcii na trhoch alebo v rdmci vymennych mechanizmov, v désledku
ktorych nedochadza k vzniku vymozitelnych prav a povinnosti — a podl'a potreby tento kurz upravit’ tak,
aby spinal ciel’ uvedeny v odseku 19A.

Zverejnovanie, ked’ mena nie je vymenitelna

Uétovna jednotka zvazuje, akd miera podrobnosti je potrebnd na splnenie ciela zverejiiovania uvedeného
v odseku 57A. Uctovna jednotka zverejiiuje informacie uvedené v odsekoch A19 az A20 a akékol'vek
dodato¢né informacie, ktoré su potrebné na splnenie ciel’'a zverejiiovania uvedeného v odseku 57A.

Pri uplatiiovani odseku 57A Gctovna jednotka zverejnuje:

a) menu a opis obmedzeni, ktoré maji za nésledok, Ze uvedend mena nie je vymenitelna za ind
menu;

b) opis dotknutych transakcii;

c) uctovnt hodnotu dotknutych aktiv a zaviazkov;

d) pouzité aktualne vymenné kurzy a to, ¢i su tieto kurzy:
1) zistiteInymi vymennymi kurzmi bez Gpravy (pozri odseky A12 az A16); alebo
i) aktualnymi vymennymi kurzmi, ktoré boli odhadnuté inou technikou odhadu (pozri

odsek A17);
e) opis akejkol'vek techniky odhadu, ktora G¢tovna jednotka pouzila, a kvalitativne a kvantitativne

informacie o vstupnych tidajoch a predpokladoch pouzitych pri tejto technike odhadu; a

) kvalitativne informacie o kazdom druhu rizika, ktorému je Gctovna jednotka vystavena z toho
dovodu, Ze mena nie je vymenitelna za ini menu, a informacie o povahe a uctovnej hodnote
aktiv a zaviazkov vystavenych kazdému druhu rizika.

Ak funkéna mena zahrani¢nej prevadzky nie je vymenitena za prezentaéni menu, alebo pripadne ak
prezentacna mena nie je vymenitel'na za funkéni menu zahrani¢nej prevadzky, uctovna jednotka zverejiiuje
aj:

a) nazov zahranicnej prevadzky; ¢i je zahrani¢na prevadzka dcérskou spoloc¢nostou, spolocnou
prevadzkou, spoloénym podnikom, pridruzenym podnikom alebo pobockou; a jej hlavné miesto
podnikania;

b) suhrn finan¢nych informacii o zahrani¢nej prevadzke; a

c) povahu a podmienky akychkol'vek zmluvnych dojednani, na zéklade ktorych by sa od uctovnej

jednotky mohlo vyzadovat, aby zahrani¢nej prevadzke poskytla finanéni podporu, vratane
udalosti alebo okolnosti, ktoré by uc¢tovnu jednotku mohli vystavit’ strate.

Meni sa nadpis.

Dodatok B
Zmeny d’alSich dokumentov



Zmeny sStandardu IFRS 1 Prvé uplatnenie medzinarodnych Standardov
finanéného vykaznictva

‘ Menia sa odseky 31C a D27 a dopifia sa odsek 39Al.

Prezentacia a zverejnovanie

Vysvetlenie prechodu na IFRS

Pouzitie reprodukénej ceny po t'azkej hyperinflacii

31C Ak sa Gctovna jednotka rozhodne ocenit’ aktiva a zavizky realnou hodnotou a pouzit’ tito realnu hodnotu
ako reprodukénu cenu vo svojom otvaracom vykaze o financnej situacii podla IFRS z dovodu tazkej
hyperinflacie (pozri odseky D26 az D30), v prvej Gctovnej zavierke uctovnej jednotky podl'a IFRS sa musi
podat’ vysvetlenie, ako a preco ucCtovna jednotka mala — a potom prestala mat’ — funkénd menu, ktora
podlieha tazkej hyperinflacii.

Datum nadobudnutia tc¢innosti

39A1 Dokumentom Nevymenitelnost meny (zmeny Standardu IAS 21), vydanym v auguste 2023, sa zmenili
odseky 31C a D27. Uc¢tovna jednotka uplatiiuje tieto zmeny pri uplatiiovani Standardu IAS 21 (v zneni
zmien z augusta 2023).



Dodatok D
Vynimky z inych standardov IFRS

Tazka hyperinflacia

D27 Mena hyperinflacnej ekonomiky je dotknuta t'azkou hyperinflaciou, ak ma obe tieto vlastnosti:

a) spolahlivy vSeobecny cenovy index nie je k dispozicii vetkym U€tovnym jednotkdm, ktoré maji
transakcie a zostatky v danej mene;

b) mena nie je vymenitelna za relativne stabilnil cudziu menu. Vymenitelnost sa posudzuje
v sulade so Standardom IAS 21.
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